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SECCION 1: Identificacién
1.1. Identificacion

Forma de producto : Mezcla

Nombre comercial : No Rinse

Cédigo de producto : 6595
1.2. Uso recomendado y restricciones de uso

Utilizacion aconsejada : Floor strip products
1.3. Proveedor

Synthetic Labs

24 Victory Lane

Dracut, MA 01826 - United States
T 800.255.4050 - F 978.957.5122

www.syntecpro.com

1.4. Numero de teléfono en caso de emergencia

Numero de emergencia : Infotrac 24 Hour Medical Emergency Number: 1-800-535-5053

SECCION 2: Identificacion de los peligros

21. Clasificacion de la sustancia o mezcla

Clasificacion SGA-EE.UU

Irritacion/corrosion cutaneas, Categoria 1A Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares
Lesiones oculares graves/irritacion ocular, Categoria 1 Provoca lesiones oculares graves

2.2. Elementos de etiquetado SGA, incluidas las advertencias de prudencia
Etiquetado GHS US
Pictogramas de peligro (GHS US)

T3

Palabra de advertencia (GHS US) : Peligro

Indicaciones de peligro (GHS US) . Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares
Provoca lesiones oculares graves

Consejos de precauciéon (GHS US) : No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.

Lavarse las manos, los antebrazos y la cara cuidadosamente después de la manipulacion.
Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

En caso de ingestion: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito.

Si contacta la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Enjuagar la piel con agua/ducharse.

En caso de inhalacion: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para que le
facilite la respiracion.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un médico.

Tratamiento especifico (véase las instrucciones adicionales de primeros auxilios en esta
etiqueta).

Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/el recipiente en un centro de recogida de residuos peligrosos o
especiales, con arreglo a la normativa local, regional, nacional y/o internacional.

2.3. Otros peligros que no resultan en la clasificacion
No se dispone de mas informacién

2.4. Toxicidad aguda desconocida (GHS US)

No aplicable
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SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias
No aplicable
3.2 Mezclas
Nombre Identificacion del % Clasificacion SGA-EE.UU
producto
Ethylene Glycol Monobutyl Ether (CAS N°) 111-76-2 15-20 Flam. Liq. 4, H227

Acute Tox. 4 (Oral), H302

Acute Tox. 4 (Inhalation:vapour),
H332

Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319

Monoethanolamine (CAS N°) 141-43-5 1-5 Flam. Liq. 4, H227

Acute Tox. 4 (Oral), H302

Acute Tox. 4 (Dermal), H312
Acute Tox. 4 (Inhalation:vapour),
H332

Skin Corr. 1, H314

Eye Dam. 1, H318

Sodium hydroxide (CAS N°) 1310-73-2 1-5 Acute Tox. 1 (Oral), H300

Skin Corr. 1, H314
Eye Dam. 1, H318

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las declaraciones H: véase la seccion 16

SECCION 4: Primeros auxilios

41. Descripcion de las medidas necesarias
Medidas de primeros auxilios general : Llamar inmediatamente a un médico.
Medidas de primeros auxilios tras una : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.
inhalacion
Medidas de primeros auxilios tras el contacto : Enjuagar la piel con agua/ducharse. Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Llamar
con la piel inmediatamente a un médico.
Medidas de primeros auxilios tras un contacto : Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto
con los ojos cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar

inmediatamente a un médico.
Medidas de primeros auxilios tras una ingestion : Enjuagarse la boca. No inducir el vomito. Llamar inmediatamente a un médico.

4.2. Sintomas y efectos principales (agudos y retardados)
Sintomas/efectos después de contacto con la : Quemaduras.
piel
Sintomas/efectos después del contacto con el . Lesiones oculares graves.
0jo
Sintomas/efectos después de ingestién : Quemaduras.
4.3. Si es necesario, inmediata atencién médica y tratamientos especiales

Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas contra incendios

5.1. Medios adecuados (no adecuados) de extincion
Medios de extincién apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.
5.2. Peligros especificos asociados al producto quimico
Productos de descomposiciéon peligrosos en . Puede desprender humos téxicos.
caso de incendio
5.3. Equipos de proteccion especiales y precauciones para los bomberos
Proteccion durante la extincion de incendios . No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Equipo de respiracién autbnomo.

Ropa de proteccién completa.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga accidental

6.1. Precauciones individuales, equipos de proteccion y procedimientos de emergencia
6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Planos de emergencia . Ventilar el area del vertido. Evitar el contacto con los ojos y la piel. No respirar

polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.
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6.1.2.
Equipo de proteccion

6.2. Precauciones medioambientales
No dispersar en el medio ambiente.

Para el personal de los servicios de emergencia
. No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Para mas informacion, ver seccion

8 : "Control de la exposicién/proteccion personal".

6.3. Métodos y materiales de aislamiento y limpieza

Métodos de limpieza
Otros datos

6.4. Motivo de utilizacion desaconsejado
Para mas informacién, ver seccion 13.

: Absorber el liquido derramado con un material absorbente.
. Eliminar materiales o residuos sélidos en lugares autorizados.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

71. Precauciones para una manipulacién segura

Precauciones para una manipulacién segura

Medidas de higiene

: Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Evitar el contacto con los ojos y la piel. No

respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Llevar equipo de proteccién personal.

. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. No comer, beber o fumar mientras se

manipula este producto. Siempre lavarse las manos después de cualquier manipulacién del
producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento

: Guardar bajo llave. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

No Rinse

No se dispone de mas informacién

Sodium hydroxide (1310-73-2)

EE.UU - ACGIH - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local

Sodium hydroxide

ACGIH Limite maximo (mg/m?)

2 mg/m?

Observacion (ACGIH)

URT, eye, & skin irr

EE.UU - OSHA - Valores limite de exposicién profesional

Nombre local

Sodium hydroxide

OSHA PEL (TWA) (mg/m?)

2 mg/m?

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

EE.UU - ACGIH - Valores limite de exposicién profesional

ACGIH TWA (ppm)

\ 20 ppm

Monoethanolamine (141-43-5)

EE.UU - ACGIH - Valores limite de exposicién profesional

Nombre local Ethanolamine
ACGIH TWA (ppm) 3 ppm
ACGIH STEL (ppm) 6 ppm
Observacion (ACGIH) Eye & skin irr

EE.UU - OSHA - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Ethanolamine
OSHA PEL (TWA) (mg/m?) 6 mg/m?
OSHA PEL (TWA) (ppm) 3 ppm

8.2. Controles apropiados de ingenieria
Controles apropiados de ingenieria
Controles de la exposicion ambiental

. Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo.
. No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual/Equipo de proteccion personal
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Proteccion de las manos:
Guantes de proteccién

Proteccion ocular:

Gafas bien ajustadas

Proteccion de la piel y del cuerpo:
Llevar ropa de protecciéon adecuada

Proteccion de las vias respiratorias:

En caso de ventilacion insuficiente, usar equipo respiratorio adecuado

Simbolo/s del equipo de proteccién personal:

piedades fisicas
Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

9.1.

guimicas

Estado fisico : Liquido

Apariencia : Liquido.

Color . Incoloro

Olor : characteristic

Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH 14

Punto de fusion . No aplicable

Punto de solidificacion : 32°F

Punto de ebullicion

Punto de inflamacién

Grado relativo de evaporacioén (acetato de
butilo=1)

Inflamabilidad (sdlido, gas)

Presién de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log
Pow)

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad, cinematico
Viscosidad, dinamico

Limites de explosividad
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

9.2. Otros datos

No se dispone de mas informacion

SECCION 10: Estabilidad

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

. No hay datos disponibles

. No hay datos disponibles

: No hay datos disponibles

. No aplicable.

: No hay datos disponibles

. No hay datos disponibles

. No hay datos disponibles
: 0.98 g/m?
: Soluble in water.

. No hay datos disponibles

: No hay datos disponibles

. No hay datos disponibles
. No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles

: No hay datos disponibles

: No hay datos disponibles

. No hay datos disponibles

reactividad
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10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacion recomendadas (ver seccion 7).

10.5. Materiales incompatibles
No se dispone de mas informacién

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizaciéon, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolo

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda (oral) . No esta clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) . No esta clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) . No esté clasificado

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

DL50 oral rata 1746 mg/kg de peso corporal (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Male, Experimental
value, Oral)
DL50 cutaneo rata > 2000 mg/kg de peso corporal (OECD 402: Acute Dermal Toxicity, Rat, Male / female,
Experimental value, Dermal, 14 day(s))
CL50 inhalacién rata (ppm) 450 ppm (Equivalent or similar to OECD 403, 4 h, Rat, Female, Experimental value, Inhalation
(vapours))
Monoethanolamine (141-43-5)
DL50 oral rata 1515 mg/kg de peso corporal (Equivalent or similar to OECD 401, Rat, Male / female,
Experimental value, Oral, 7 day(s))
DL50 cutaneo conejo 2504 — 2881 mg/kg de peso corporal (Equivalent or similar to OECD 402, 24 week(s), Rabbit,
Male / female, Experimental value, Dermal)
Corrosidnl/irritacion cutanea : Provoca graves quemaduras en la piel.
pH: 14
Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular . Provoca lesiones oculares graves.
pH: 14
Sensibilizacion respiratoria o cutanea . No esté clasificado
Mutagenidad en células germinales : No esta clasificado
Carcinogenicidad . No esté clasificado
Toxicidad para la reproduccion . No esta clasificado
Toxicidad sistémica especifica de 6rganos : No esta clasificado

blanco - exposicién unica

Toxicidad sistémica especifica de érganos . No esta clasificado
blanco - exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion . No esta clasificado
Viscosidad, cinematico . No hay datos disponibles
Sintomas/efectos después de contacto con la : Quemaduras.

piel

Sintomas/efectos después del contacto con el . Lesiones oculares graves.
0jo

Sintomas/efectos después de ingestion : Quemaduras.
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SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica

12.1. Toxicidad
Ecologia - general

. El producto no neutralizado puede ser peligroso para los organismos acuaticos.

Sodium hydroxide (1310-73-2)

CL50 peces 1

45.4 mg/l (96 h, Salmo gairdneri, Static system, Fresh water, Experimental value, Solution
>=50%)

CE50 Daphnia 1

40.4 mg/l (48 h, Ceriodaphnia sp., Experimental value, Nominal concentration)

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

CL50 peces 1

1474 mg/l (OECD 203: Fish, Acute Toxicity Test, 96 h, Oncorhynchus mykiss, Static system,
Fresh water, Experimental value, Nominal concentration)

CES50 Daphnia 1

1550 mg/l (OECD 202: Daphnia sp. Acute Immobilisation Test, 48 h, Daphnia magna, Static
system, Fresh water, Experimental value, Nominal concentration)

Monoethanolamine (141-43-5)

CL50 peces 1

349 mg/l (EU Method C.1, 96 h, Cyprinus carpio, Semi-static system, Fresh water,
Experimental value, GLP)

CE50 Daphnia 1

65 mg/l (EU Method C.2, 48 h, Daphnia magna, Static system, Fresh water, Experimental
value, GLP)

12.2. Persistencia y degradabilidad

Sodium hydroxide (1310-73-2)

Persistencia y degradabilidad

Biodegradability: not applicable.

Demanda quimica de oxigeno (COD)

Not applicable (inorganic)

ThOD

Not applicable (inorganic)

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

Persistencia y degradabilidad

Readily biodegradable in water.

Monoethanolamine (141-43-5)

Persistencia y degradabilidad

Biodegradable in the soil. Readily biodegradable in water.

Demanda bioquimica de oxigeno (DBO)

0.8 g O,/g sustancia

Demanda quimica de oxigeno (COD)

1.34 g O,/g sustancia

ThOD

2.49 g O,/g sustancia

DBO (% of ThOD)

0.32

12.3. Potencial de bioacumulacion

Sodium hydroxide (1310-73-2)

Potencial de bioacumulacién

Not bioaccumulative.

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log
Pow)

0.81 (Test data, 20 °C)

Potencial de bioacumulacion

Low potential for bioaccumulation (Log Kow < 4).

Monoethanolamine (141-43-5)

BCF otros organismos acuaticos 1

2.3 -9.2 (BCFWIN, Calculated value)

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log
Pow)

-2.3 (Experimental value, OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method, 25 °C)

Potencial de bioacumulacion

Not bioaccumulative.

12.4. Movilidad en suelo

Sodium hydroxide (1310-73-2)

Ecologia - suelo

No (test)data on mobility of the substance available.

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)

Tensién de superficie

65.03 mN/m (20 °C, 2 g/l)

Ecologia - suelo

Low potential for adsorption in soil.

Monoethanolamine (141-43-5)

Tensién de superficie

No data available in the literature

Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log
Koc)

1.16 (log Koc, Calculated value)
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Monoethanolamine (141-43-5)

Ecologia - suelo

Highly mobile in soil.

12.5.
No se dispone de mas informacién

Otros efectos adversos

SECCION 13: Informacioén relativa a la eliminacion de los productos
13.1.

Métodos de eliminacion

Descripcion de los residuos e informacién sobre
la manera de manipularlos sin peligro, asi como

sus métodos de eliminacién

: Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
homologado.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Departamento de Transporte (DOT)
Segun los requisitos de DOT

Descripcion del documento del transporte
N° ONU (DOT)
Designacion oficial de transporte (DOT)

Clase (DOT)
Grupo de embalaje (DOT)
Etiquetas de peligro (DOT)

Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Empaquetado a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
DOT Simbolos

Disposiciones especiales DOT (49 CFR
172.102)

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR
173.xxx)

Limitaciones de cantidad DOT Aviones de
pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27)

Limitaciones de cantidad DOT Solamente para
aviones de carga (49 CFR 175.75)

: UN1760 Corrosive liquids, n.o.s. (Sodium Hydroxide), 8, Il
: UN1760
. Corrosive liquids, n.o.s.
Sodium Hydroxide
: 8 - Clase 8 - Material corrosivo 49 CFR 173.136
: Il - Peligro medio
: 8 - Corrosivo

I
iy ‘ﬁ%’/

CORROSIVE

. 202
1 242
. G - Identificar PSN que requiere un nombre técnico

: B2-MC 300, MC 301, MC 302, MC 303, MC 305 y MC 306 y tanques de carga DOT 406 no
estan autorizados.
IB2 - RIG autorizados: Metalicos (31A, 31B and 31N); Plasticos rigidos (31H1 y 31H2);
Compuesto ((31HZ1). Requisito Adicional: Sélo estan autorizados liquidos con una presion de
vapor inferior o igual a 110 kPa a 50 °C (1,1 bar a 122 °F), o de 130 kPa a 55 °C (1,3 bar a 131
°F).
T11-6 178.274(d)(2) Normal............. 178.275(d)(3)
TP2 - a) El grado maximo de llenado no debe superar el grado de llenado determinado por lo
siguiente: (imagen) Donde: tr es la temperatura maxima media de carga durante el transporte,
tf es la temperatura en grados celsius del liquido durante el llenado y a el coeficiente medio de
expansion cubica del liquido entre la temperatura media del liquido durante el llenado (tf) y la
temperatura maxima media de carga durante el transporte (tr) ambos en grados celsius. B)
Para liquidos transportados bajo condiciones ambientales pueden calcularse mediante la
férmula: (imagen) Donde: d15 y d50 son las densidades (en unidades de masa por unidad de
volumen) del liquido a 15 °C (59 °F) y 50 °C (122 °F), respectivamente.
TP27 - Puede utilizarse una cisterna portatil con una presion de prueba minima de 4 bar ($00
kPa) siempre que la presiéon de prueba calculado sea de 4 bar o menos basado en la MAWP
de materiales peligrosos, tal como se define en 178.275 de este subcapitulo, donde la presién
de prueba es 1,5 veces la MAWP.

154
1L

:30L
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DOT Ubicacion de Estiba de Buques : B - (i) el material puede estivarse " sobre cubierta " 0 " bajo cubierta " sobre un buque carguero
y en un buque de pasajeros llevando un nimero de pasajeros limitado a no mas de mas de 25
pasajeros, o un pasajero por cada 3 m de eslora del buque; y (ii) " en cubierta solamente " en
los buques de pasajeros en el que se especifique el niumero de pasajeros en el parrafo (k)(2)(i)
de esta seccién sea superado.

DOT Otra Estiba de Buques : 40 - Estibar "alejado de las habitaciones"
Numero (ERG) de respuesta de emergencia ;154

Otros datos . No hay informacién adicional disponible.
TDG

No aplicable

Transporte maritimo

Descripcion del documento del transporte : UN 1760 CORROSIVE LIQUID, N.O.S., 8, Il
(IMDG)

N° ONU (IMDG) : 1760

Designacion oficial de transporte (IMDG) : LIQUIDO CORROSIVO, N.E.P.

Clase (IMDG) : 8 - Corrosive substances

Grupo de embalaje (IMDG) : Il - sustancias medianamente peligrosas

Transporte aéreo

Descripcion del documento del transporte : UN 1760 Corrosive liquid, n.o.s., 8, Il
(IATA)

N° ONU (IATA) : 1760

Designacion oficial de transporte (IATA) . Corrosive liquid, n.o.s.

Clase (IATA) : 8 - Corrosives

Grupo de embalaje (IATA) : Il - Riesgo mediano

SECCION 15: Informacién reglamentaria
15.1. Regulaciones federales de EE.UU

Sodium hydroxide (1310-73-2)

Listado en el inventario de la TSCA (Acto de Control de Sustancias Tdxicas) de los Estados Unidos
No listado en la seccién 313 del SARA (Acto del Superfondo de Enmiendas y Reautorizacion) de los Estados Unidos

CERCLA RQ | 10001

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)
Listado en el inventario de la TSCA (Acto de Control de Sustancias Tdxicas) de los Estados Unidos

Monoethanolamine (141-43-5)
Listado en el inventario de la TSCA (Acto de Control de Sustancias Tdxicas) de los Estados Unidos

15.2. Regulaciones Internacionales

CANADA

Sodium hydroxide (1310-73-2)

Listado en la DSL (Lista de Sustancias Domésticas) canadiense

Ethylene Glycol Monobutyl Ether (111-76-2)
Listado en la DSL (Lista de Sustancias Domésticas) canadiense

Monoethanolamine (141-43-5)
Listado en la DSL (Lista de Sustancias Domésticas) canadiense

UE-Reglamentos

No se dispone de mas informacion
Reglamentos nacionales

No se dispone de mas informacién

15.3. Regulaciones Estatales de EE.UU
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Componente

Normativa nacional o local

Monoethanolamine(141-43-5)

EE.UU - Nueva Jersey - Lista del Derecho a Saber de Sustancias Peligrosas

Ethylene Glycol Monobutyl Ether(111-76-2)

EE.UU - Nueva Jersey - Lista del Derecho a Saber de Sustancias Peligrosas; EE.UU
- Pensilvania - RTK (Derecho a Saber) - Lista

Sodium hydroxide(1310-73-2)

EE.UU - Nueva Jersey - Lista del Derecho a Saber de Sustancias Peligrosas; EE.UU
- Pensilvania - RTK (Derecho a Saber) - Lista

SECCION 16: Otra informacion

segun el Federal Register / Vol. 77, No. 58 / Monday, March 26, 2012 / Rules and Regulations

Fecha de revision

Clasificacion de Peligro
Salud

Inflamabilidad
Fisico

HDS EE.UU (SGA Comunicacion de Peligro 2012)

: 03/14/2017

3 Peligro grave - Probabilidad de lesion grave si no se adoptan medidas inmediatas y se ofrece
tratamiento médico

. 0 Peligro menor - Materiales que no se queman

: 0 Peligro menor - Materiales normalmente estables, aun en condiciones de incendio, que NO

reaccionan con el agua, ni polimerizan, descomponen, condensan o reaccionan
espontaneamente. No son explosivos.

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de

ninguna caracteristica especifica del producto.
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